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(Actos cuya publicacidn es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 176/89 DEL CONSEJO
de 23 de enero de 1989

por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importa-
ciones de sulfato de cobre originario de Bulgaria y la Unidén Soviética

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea, )

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88 del Consejo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las importa-
ciones que son objeto de dumping o de subvenciones por
parte de paises no miembros de la Comunidad Econé-
mica Europea ('), y, en particular, su articulo 12,

Vista la propuesta de Ila Comisibén, presentada previa
consulta, en el seno de Comité consultivo creado por el
citado Reglamento,

Considerando lo siguiente :

A. Procedimiento

n En marzo de 1984, la Comisién abrié un procedi-
miento antidumping relativo a las importaciones de
sulfato de cobre -originario de Bulgaria(}). En
octubre de 1984, la Comisioén aceptd el compro-
miso ofrecido por la empresa bilgara Chimim-
port (}) y dio por concluida la investigacién en
febrero de 1985 (¥),

En agosto de 1986, la Comisién abrié un procedi-
miento de reconsideracion de las medidas antidum-
ping, en vigor desde 1983 (), relativo a las'importa-
ciones de sulfato de cobre originario de la Unién
Soviética (5). En agosto de 1987, la Comisién aceptd
el compromiso de precios ofrecido por la empresa
soviética Sojuzchimexport en en el marco del
procedimiento antidumping anteriormente cita-
do () y dio por concluida la investigacién (¥).

En mayo de 1988, el Consejo Europeo de Federa-
ciones de la Industria Quimica (CEFIC) present6 a
la Comisién alegaciones segun las cuales no se
habfan respetado estos dos compromisos. La Comi-
sién analizd las informaciones recibidas y dio a los
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exportadores la posibilidad de formular sus observa-
ciones. Ninguno de ellos pudo dar explicaciones
satisfactorias. La Comisién comprobé que las alega-
ciones presentadas contra los dos exportadores se
fundaban en las estadisticas oficiales de importa-
cién, y ninguno de los exportadores de que se
trataba rebatid tales cifras.

Mediante el Reglamento (CEE) n° 2386/88 (%), la
Comisidén retird la aceptacion de los compromisos
ofrecidos por la empresa bulgara Chimimport en
octubre de 1984 y por la empresa soviética Sojuz-
chimexport en agosto de 1987 y, en interés de la
Comunidad, establecié inmediatamente un derecho
antidumping provisional sobre las importaciones en
la Comunidad de sulfato de cobre originario de
Bulgaria y de la Unibén Soviética.

Al mismo tiempo, la Comisién abrié de nuevo las
investigaciones relativas a las importaciones en la
Comunidad de sulfato de cobre originario de
Bulgaria y de la Unién Soviética (*).

B. Continuacién del procedimiento

La Comision informé de todo ello a los exporta-
dores y a los importadores que se sabia afectados y
dio a las partes directamente interesadas la posibi-
lidad de dar a conocer por escrito su opinién y de
ser oidas.

La empresa bulgara Chimimport, la empresa sovié-
tica Sojuzchimexport y todos los fabricantes comu-
nitarios que habian presentado la denuncia dieron a

' conocer su opinidn por escrito.

. La Comisién recabd y verificé toda la informacién

necesaria y llevé a cabo un control en los locales de
las empresas siguientes :

— La Cornubia SA, Burdeos, Francia

— Manica SpA, Rovereto, Italia

— Quimigal, Lisboa, Portugal

— Industrias Quimicas del Vallés, Barcelona,
Espafia

— Incomet, Madrid, Espafia

() DO n° L 205 de 30. 7. 1988, p. 68.
(*) DO n° C 200 de 30. 7. 1988, p. 9.
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Las investigaciones sobre las practicas de dumping
abarcé el periodo comprendido entre el 1 de julio
de 1987 y el 30 de junio de 1988.

C. Valor normal

Con vistas a establecer de nuevo la posible exis-
tencia de dumping relativo a las importaciones de
sulfato de cobre de Bulgaria y la Unidén Soviética, la
Comisién debid tener en cuenta el hecho de que
dichos paises no tienen una economia de mercado
y, por lo tanto, debia fundar sus calculos en el valor
normal del producto en un pais de economia de
mercado. )

Inicialmente, la Comisién decidié tomar en consi-
deracién a Yugoslavia como pais de referencia para
la determinacién del valor normal. No obstante, la
falta de cooperacién de la empresa yugoslava
consultada no permitié aplicar dicha solucién. En
tales condiciones, el CEFIC propuso a México
como pais analogo.

La Comisién acepté a México como pais analogo
dado que:

— a partir de los hechos disponibles, no habia
diferencias importantes en la tecnologia y en el
proceso de produccién del sulfato de cobre;

— existe una competencia efectiva en el sector de
la produccién de sulfato de cobre por la
presencia en el mercado interior mexicana de,
como minimo, cinco sociedades productoras.

El valor normal fue calculado a partir de los precios
practicados en el mercado interior de México. La
Comisioén, gracias a un numero suficiente de
elementos de prueba, pudo establecer que, durante
el periodo de referencia, se habfan vendido canti-
dades representativas de sulfato de cobre en el
mercado mexicano. »

D. Precios de exportacién

Los precios de exportacién se determinaron a partir
de los precios realmente pagados o por pagar por
los productos vendidos para la exportacién en la
Comunidad.

E. Comparaciéon

Para proceder a una comparacién vélida entre el
valor normal y el precio de exportacion, la Comi-
sibn tuvo en cuenta, en los casos necesarios, las
diferencias relativas a la comparabilidad de los
precios cuando se pudo comprobar debidamente la
existencia de una relacién directa entre estos
ultimos y las ventas de que se trataba. Sobre todo,
tomé en consideracién las diferencias de pureza y

“de contenido en cobre, elementos sobre los cuales

los exportadores bulgaro y soviético habian sumi-
nistrado suficientes informaciones. Del mismo
modo ‘se consideraron las diferencias de condi-
ciones de crédito, de transporte y de seguros.

El valor normal y los precios de exportacién se
compararon en la misma fase comercial, a saber,
ex-fibrica.
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F. Margenes

El examen anterior de los hechos demuestra la
existencia de practicas de dumping respecto de las
importaciones . de sulfato de cobre originario de
Bulgaria y la Unidn Soviética. Los margenes de
dumping fueron calculados a través de la diferencia
entre el valor normal establecido y el precio de
exportacién en la Comunidad expresado en el
procentaje del valor total cif franco frontera de la
Comunidad para cada exportador. Estos margenes
de dumping son los siguientes :

— Bulgaria 81 %,
— Unibn Soviética 79 %.
G. Perjuicio

a) Volumen y precios de las importaciones

En lo relativo al perjuicio causado por las importa-

ciones que son objeto de dumping, los elementos
de prueba de que dispone la Comisién indican que
las importaciones en la Comunidad de sulfato de
cobre de Bulgaria y la Unién Soviética, del 1 de
julio de 1987 al 30 de junio de 1988, aumentaron
en un 229 % con relacién al afio anterior. Dicho
aumento elevé su cuota de mercado a 14,30 %
durante el periodo de referencia. Este avance se
produjo a pesar del efecto de los compromisos
adquiridos por los exportadores bilgaro y soviético
cuya aceptacion habia sido retirada por la Comisién
mediante el Reglamento (CEE) n° 2386/88.

En lo referente a los precios, las importaciones,
tanto de Bulgaria como de la Unidn Soviética, se
efectuaron a precios inferiores a los de los
productos comunitarios. Durante el periodo de
referencia, los precios practicados por los dos
exportadores afectados alcanzaron, en algunas
ocasiones, un nivel inferior a la cotizacién del cobre
fijado por el LME (mercado de metales de Londres),
cuando en realidad, el precio del cobre, principal
materia de base, representa, mas o menos, el 70 %
del coste de produccién del sulfato de cobre.

b) Repercusiones sobre la industria comunitaria

Las ventas de la industria comunitaria, durante el
periodo del 1 de enero de 1988 al 30 de junio de
1988, bajaron alrededor de un 10 % en relacién
con el mismo periodo del afio anterior, y su cuota
de mercado disminuyé mas o menos en un
15,50 %. Esta situacién se tradujo en una persis-
tencia de los bajos niveles de utilizacién de capaci-
dades que se estancaron en un nivel del 64 %. La
industria comunitaria, ademas, no estuvo en situa-
cién de repercutir en los precios del sulfato de
cobre el aumento de los ‘costes de produccién total
de este producto que aumentaron considerable-
mente, con un incremento medio de un 52 %,
durante el periodo del 1 de enero de 1988 al 30 de
junio de 1988, con relacién al mismo periodo en
1987. Los precios cayeron a un nivel que no
permitia a la industria comunitaria cubrir sus costes
de produccion. Por este motivo, su situacioén finan-



provocaron una reduccién de la mano de obra
destinada a la produccién del sulfato de cobre.

¢ Causalidad
(19  Las dificultades de la industria comunitaria coinci-

paises afectados y el bajo nivel de Jos precios de
. dichas importaciones en el mercado Comunitario.

(20) La Comisién examiné si el perjuicio habia sido

dimiento.

(1) El exportador bilgaro alegs que sus exportaciones
1o habian causado perjuicio a la industria comuni-
taria, argumentando que sus exportaciones a |

cerca del 77 % del total de Sus exportaciones de
sulfato de cobre, durante e] periodo de investiga-

cién, a otros Estados miembros, a saber, Repiblica

Federal de Alemania, Francia, Irlanda, Italia, Paises -

Bajos y Portugal, paises que 1o han aportado
ningin elemento de prueba de Ia reexportacién.

d) Conclusién

(22) De lo anteriormente expuesto se desprende que 2

H. Interés de la Comunidad

23)  Habida cuenta de las serias dificultades que atra-
viesa la industria comunitaria y el desasrollo de las
Amportaciones de los paises afectados, ¥, en particu-
lar, del cese de actividad de dos productores de la

(24)

(25)

(26)
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miento  de  medidas antidumping  definitivas
respecto de las importaciones de sulfato de cobre
originario de Bulgaria y la Unijgn Soviética.

I. Derecho definitivo

a) Tipo de derecho

Para determinar el tipo del derecho, Ia Comisién’
tomé en consideracién los mérgenes de dumping y

Dado que en los casos de los dos exportadores afec-
tados, el nivel de perjuicio era inferior a Ios
miérgenes de dumpingvestablecidos, el importe de
los derechos definitivos anfidumping que debe

b) Forma

Con vistas a 8arantizar la eficacia de lag medidas de
defensa y facilitar las Operaciones de despacho de
aduana, la Comisién consider$ que el derecho defi-
nitivo debfa ser en forma de derecho a4 valorem,

J- Percepcién del derecho provisional -

Debido a Ia importancia de log mérgenes de
dumping comprobados y de |a gravedad de]
perjuicio causado a la industria comunitaria, el
Consejo juzga necesario que las cantidades apor-
tadas en concepto de derecho antidumping provi-
sional se perciban integramente o de acuerdo con
el importe maximo del  derecho definitivo
impuesto, cuando este ultimo  sea inferior al
derecho provisional. :

I
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

i. Se establece un derecho antidumping definitivo
sobre las importaciones de sulfato de cobre originario de
Bulgaria y la Unién Soviética del cédigo NC 2833 25 00.

2. Los tipos de derecho son iguales a los porcentajes
siguientes de los precios franco frontera de la Comunidad
para los paises que aqui se citan:

— Bulgaria 58 %),

— Unién Soviética 56 %.

3. Se aplicaran las disposiciones en vigor en materia de
derechos de aduana.

Articulo 2

Las cantidades aportadas en concepto de derecho anti-
dumping provisional en virtud de lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 2386/88 se percibirdn definitiva-
mente de acuerdo con el tipo del derecho déefinitivo,
cuando este dltimo sea inferior al del derecho antidum-
ping provisional o del tipo provisional, en los demas
casos.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de enero de 1989.

Por ¢l Consejo
El Presidente
F. FERNANDEZ ORDONEZ




